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PACKING LIST

1x Dehumidifier 1x color box
1x 8 Suffix power cord 1x instruction manual

SPECIFICATIONS

Product model B30
Product shell material{ ~ ABS
Working voltage: AACI00-240V 50/60HZ

Power: 22.5W

Shutdown when full Red light flashing
of water: indication

Noise: 32-38db

Water tank capacity 22L

Gross weight: 14 kg

170*140*270mm
200*170*292 mm

Product size:

Color box:

PANEL DISPLAY

Timing indicator light
Canbescheduled —T"8H 12H 24H

8H/12H/24H
RN 4
Ambientlight  — ..

indicator light

light

OPERATING INSTRUCTIONS

( Power button )
|y Short press this button, the machine and the ambien
tlight will start working gradually, and the dehumidifi
rowex  cattion indicator and ambient light indicator on the
front display of the product will light up.

Ambient light button

Single press to enter the fixed color selection m
ode, there are 10 colors to choose from.

(5 Timer button
Short press this key, 8H timing is selected, and the

e display screen lights up at 8H. The second short pr
ess switches to 12H, and the display 12H lights up; t
he third short press switches to 24H, and the disp!
ay 24H lights up; the fourth short press turns off th
e timer function.
sleep button

‘Z Short press this button to enter sleep mode. In sle
©op mode, the ambient light cannot be turned on

S Short press the sleep button or light button agai

Sleep indicator

Dehumidification
indicator light

n to exit sleep mode.
\ P J

PRODUCT STRUCTURE

1 Touch Screen 4 Handle
2 Display Pane 5 Water Tank

3 Air Outlet! 6 8 Suffix Power Interface

A ATTENTION

When the product has poor electrical performance due
« to improper use, water immersion, collision or fallingPle
ase stop using it immediately and send it to a professio
nal for repair.
« When the product is not in use, it should be properly ke
pt to prevent the product from being crushed or dama
ged by heavy external hardware objects.

* Avoid product damage and unnecessary losses. Do no
tuse chemical reagents to wipe the product to avoid
damage to the interface and resulting in malfunction.

* Please use the included adapter to power the machine.

* Please place the dehumidifier on a stable, level groun
d and do not use this product for other purposes.

This product is a high-voltage product and should be
« kept away from children’s play areas. Please refer to th
e user manual when using it

PROHIBIT

N\

( Repairs must be carried out by professionals. Una

. uthorized disassembly, modification, repair or cle g

aning of internal

components is prohibited.

When cleaning, be sure to stop operation and turn off

the power switch.

Please clean the air inlet grille frequently.

When abnormal phenomena (such as burning smell)

occur, the

* operation must be stopped and the power supply mus
tbe cut off.

« During thunderstorms,The power switch
must be turned off.




Produkt-Packliste & Spezifikationen

VERPACKUNGSLISTE

1 x Luftentfeuchter
1 x Farbkarton

1 x 8 Suffix Netzkabel
1 x Gebrauchsanweisung

SPEZIFIKATIONEN

Produktmodell: B30

Material des Produktgehauses: | ABS

AC100-240V 50/60HZ
22.5W

Betriebsspannung:

Leistung:

Abschaltung bei voller

Wassermenge: Rotes Licht blinkt Anzeige
Gerausch: 32-38db

Kapazitat des Wassertanks: 2.2L

Bruttogewicht: 1.4 kg

ProduktgroBe: 170%140*270mm
Farbkasten: 200%170*292 mm

Zeitkontrollleuchte
Kann programmiert— = 8H 12H 24H

werden 8H/12H/24H
L )
& 97

Umgebungslichtkontrollleuchte

Schlafkontrollleuchte

Entfeuchtungskontrollleuchte

BETRIEBSANLEITUNG

Einschalttaste
I ‘Wenn Sie diese Taste kurz dricken, werden das Gerat und das
Umgebungslicht allmahlich in Betrieb genommen, und die Entfeuchtung—
PoweR sanzeige und die Umgebungslichtanzeige auf dem vorderen Display des
Gerats leuchten auf.

Taste fur die Umgebungsbeleuchtung
Durch einmaliges Drucken gelangen Sie in den Modus der festen
LGHT  Farbauswahl, es stehen 10 Farben zur Auswahl.

Taste fir den Timer
(9 Wenn Sie diese Taste kurz driicken, wird die 8-Stunden-Zeit gewahlt, und
die Anzeige leuchtet bei 8 Stunden auf. Beim zweiten kurzen Druck wird
auf 12H umgeschaltet, und die Anzeige 12H leuchtet auf; beim dritten
kurzen Druck wird auf 24H umgeschaltet, und die Anzeige 24H leuchtet
auf; beim vierten kurzen Druck wird die Timerfunktion ausgeschaltet.

TmeR

Taste fir den Ruhezustand

‘ Driicken Sie kurz auf diese Taste, um den Schiafmodus zu aktivieren. Im
sieer kann das L nicht werden.

Driicken Sie die Einschiaftaste oder die Lichttaste emeut kurz, um den
Einschlafmodus zu beenden

N

Produkt Aussehen & Funktion Einfihrung

PRODUKTSTRUKTUR

@ Touchscreen
@ Display
@ Luftauslass

@ Handgriff
® Wassertank
® 8 Suffix Stromanschluss

ACHTUNG

 Wenn das Produkt aufgrund von unsachgeméBem Gebrauich,

Eintauchen in Wasser, ZusammenstéBen oder Stirzen eine schlechte
lektrische Leistung aufweist, verwenden Sie es bitte sofort nicht

mehr und senden Sie es zur Reparatur an einen Fachmann. Wenn das
Produkt nicht in Gebrauch ist, sollte es ordnungsgemas aufbewahrt
werden, um zu verhindern, dass das Produkt durch schwere externe
Hardware-Objekte zerdriickt oder beschadigt wird

« Vermeiden Sie Produktschaden und unndtige Verluste.

 Verwenden Sie keine chemischen Reagenzien zum Abwischen des
Produkts, um eine Beschadigung der Schnittstelle und damit eine
Fehlfunktion zu vermeiden.

e Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Adapter zur Stromversorgung
des Geréts.

o Bitte stellen Sie den Luftentfeuchter auf einen stabilen, ebenen

o Untergrund und verwenden Sie das Gerat nicht fur andere Zwecke.
Dieses Produkt ist ein Hochspannungsprodukt und sollte von
Kinderspielplatzen ferngehalten werden. Bitte beachten Sie bei der
Verwendung des Geréits die Bedienungsanleitung.

VERBO

* Reparaturen missen von Fachleuten durchgefihrt werden. g
Das unbefugte Zerlegen, Verandern, Reparieren oder
Reinigen der internen Komponenten von ist verboten.

» Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung unbedingt aus
und schalten Sie den Netzschalter ab.

« Bitte reinigen Sie das Lufteinlassgitter regelmafig.

o Wenn anormale Phanomene (z. B. Brandgeruch) auftreten, muss
der Betrieb gestoppt und die Stromzufuhr unterbrochen werden.

* Wahrend eines Gewitters muss der Netzschalter ausgeschaltet werden.




Lista de embalaje y especificaciones del producto

LISTA DE EMBALAJE

1 x deshumidificador

1 x cable de alimentacion de 8 sufijos
1 x caja de color

1 x manual de instrucciones

ESPECIFICACIONES

Modelo del producto: B30

Material de la carcasa del producto: | ABS

Voltaje de trabajo: AC100-240V 50/60HZ

Potencia: 22.5W

Indicacion de luz

Apagado cuando esta lleno de agua: roja intermitente

Ruido: 32-38db
Capacidad del deposito de agua: 2.2L

Peso bruto: 1.4 kg

Tamano del producto: 170*140%270mm

Caja de color: 200%170%292 mm

Luz indicadora de

Aspecto del producto e introduccién de funciones

ESTRUCTURA DEL PROD!

@ Pantalla tactil
@ Panel de visualizacion
@ Salida de airel

@ Asa
® Depdsito de agua

® 8 Sufijo Interfaz de
alimentacion

PANEL DE PANTALI

/\ ATENCION

tiempo Puede  —~8H 12H 24H Luz indicadora
programarse de sueno
8H/12H/24H 5

g (9
- “—— | Luzindicadora de
deshumidificacion

Luz indicadora
de luz ambiente

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIEN

Botén de encendido
|} Puisando brevemente este botén, la maauina y la luz ambiente
‘comenzarén a funcionar gradualmente, y se encenderan el indicador de
Power deshumidificacion y el indicador de luz ambiente en la pantalla frontal del
producto.

_‘@'_ Botdn de luz ambiente
W*  Una sola pulsacion para entrar en el modo de seleccion de color fijo,
ueHT  hay 10 colores para elegr.

Boton de temporizador
L) Pulsando brevemente esta tecla, se selecciona la temporizacién 8H, y la
pantalla se ilumina a las 8H. La segunda pulsacion corta cambia a 12H, y
Tmex la pantalla 12H se ilumina; la tercera pulsacion corta cambia a 24H, y la
pantalla 24H se ilumina; la cuarta pulsacion corta desactiva la funcion de
temporizador.

z Botén de reposo

Pulse brevemente este boton para entrar en el modo de reposo. En el
steen modo sleep, la luz ambiente no puede encenderse. Pulse brevemente el
botén de reposo o el botén de luz de nuevo para salir del modo de reposo.

o Si el producto no funciona correctamente debido a un uso
inadecuado, inmersién en agua, colisién o caida, deje de
utilizarlo inmediatamente y envielo a un profesional para su
reparacién. Cuando el producto no esté en uso, debe
guardarse adecuadamente para evitar que sea aplastado o
danado por objetos externos pesados.

« Evite danos en el producto y pérdidas innecesarias.

o No utilice reactivos quimicos para limpiar el producto para
evitar dafiar la interfaz y provocar un mal funcionamiento.

o Utilice el adaptador incluido para alimentar la maquina.

* Cologue el deshumidificador sobre un suelo estable y nivelado
y no utilice este producto para otros fines.

« Este producto es de alto voltaje y debe mantenerse alejado de
las zonas de juego de los nifos. Consulte el manual del
usuario cuando lo utilice.

« Las reparaciones deben ser realizadas por profesionales. Queda g
prohibido desmontar, modificar, reparar o limpiar sin
autorizacion los componentes internos de.

o Al limpiar, asegurese de detener el funcionamiento y desconectar el
interruptor de alimentacion

 Limpie con frecuencia la rejilla de entrada de aire.

 Cuando se produzcan fenémenos anormales (como olor a quemado),
se debe detener el funcionamiento y cortar el suministro eléctrico

 Durante las tormentas eléctricas, el interruptor de alimentacion debe
estar apagado.



Liste d’emballage et spécifications du produit

LISTE D’EMBALLAGE

1 x déshumidificateur

1 x cordon d’alimentation a 8 suffixes
1 x boite de couleur

1 x manuel d’'instruction

SPECIFICATIONS

Modgle du produit : B30
Matériau de I'enveloppe du produit :| ABS

Tension de fonctionnement : AC100-240V 50/60HZ

Puissance : 22.5W

Arrét lorsque I'appareil Lumiére rouge
est plein d’eau : clignotante
Bruit : 32-38db
Capacité du réservoir d'eau : 2.2L

Poids brut 1.4 kg

Taille du produit : 170%140%270mm

Boite de couleur : 200%170*292 mm

Voyant de

programmation  —~8H 12H 24H Voyant de veille
Peut étre programmé

8H/12H/24H

Voyant de | Voyant de

lumiére ambiante déshumidification

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Bouton d’alimentation
Q) En appuyant briévement sur ce bouton, 'appareil et la lumiére
ambiante commencent & fonctionner progressivement, ot les
POWER  indicateurs de déshumidification et de lumiére ambiante s'allument
sur I'écran avant de I'appareil.

@ Bouton d’éclairage ambiant
- Une simple pression sur ce bouton permet d'entrer dans le mode de
ueHT  sélection des couleurs fixes. Il est possible de choisir parmi 10 couleurs.

Bouton de minuterie
(9 Une bréve pression sur cette touche permet de sélectionner la
minuterie 8H et 'écran s'allume & 8H. La deuxiéme pression courte
permet de passer & 12H, et 'écran 12H s’allume ; la troisiéme
pression courte permet de passer & 24H, et 'écran 24H s'allume ; la
quatriéme pression courte permet de désactiver la fonction minuterie.

Bouton de veille

e Une pression courte sur cette touche permet de passer en mode veille.

sieer  En mode veille, la lumiére ambiante ne peut pas étre allumée. Appuyez
briévement sur le bouton de mise en veille ou sur le bouton d'éclairage
pour quitter le mode veill.

Présentation de I’aspect et des fonctions du produit

RUCTURE DU PRODUIT

e

@ Ecran tactile
@ Panneau d’affichage
® Sortie d’air Poignée

@ Poignée
® Réservoir d'eau

® 8 Suffixe Interface
d’alimentation

AFFICHAGE DU PANNEAI

« Si le produit présente de mauvaises performances électriques en
raison d’'une mauvaise utilisation, d’'une immersion dans I'eau,
d'une collision ou d'une chute, veuillez cesser de I'utiliser

 immédiatement et 'envoyer & un professionnel pour quiil le
répare. Lorsque le produit n'est pas utilisé, il doit étre correcte—
ment conservé afin d'éviter qu'il ne soit écrasé ou endommagé
par des objets matériels externes lourds.

* Evitez d’endommager le produit et de le perdre inutilement.
Nutilisez pas de réactifs chimiques pour nettoyer le produit afin
d'éviter d’endommager I'interface et de provoquer un

*® dysfonctionnement.

o Utilisez Padaptateur fourni pour alimenter Pappareil.

Placez le déshumidificateur sur un sol stable et plat et n'utilisez

o Pas ce produit & d'autres fins.

Ce produit est un produit & haute tension et doit étre tenu &
I'écart des aires de jeu pour enfants. Veuillez vous référer au

manuel d’utilisation lorsque vous I'utilisez.

INTERDICTION

Les doivent étre effectuées par des professionnels. M

Il est interdit de démonter, modifier, réparer ou nettoyer les ‘i‘,
composants internes de sans autorisation.

o Lors du nettoyage, veillez a arréter I'appareil et & couper
Finterrupteur d'alimentation

o Nettoyez fréquemment la grille centrée d'air.

o En cas de phénomenes anormaux (tels qu'une odeur de brale),
I'appareil doit étre arrété et alimentation électrique doit étre coupée.

o En cas dorage, lnterrupteur doit étre éteint.



Lista di imballaggio e specifiche del prodotto

LISTA DI IMBALLO

1 x deumidificatore

1 x cavo di alimentazione a 8 suffissi
1 x scatola a colori

1 x manuale di istruzioni

SPECIFICHE

Modello del prodotto: B30

Materiale della scocca del prodotto:|  ABS

Tensione di lavoro: AC100-240V 50/60HZ

Potenza: 22.5W

K icazi
Sroaningrto suarco lamosggiaro
Rumore: 32-38db
Capacita del serbatoio dell'acqua: 2.2L
Peso lordo: 1.4 kg
Dimensioni del prodotto: 170%140%270mm

Colore scatola: 200%170*292 mm

Spia di
temporizzazione —8H 12H 24H
Programmabile

Spia di sonno

8H/12H/24H @
Spia di luce ——1 Sspiadi
ambiente deumidificazione

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMEN

Pulsante di accensione

Premendo brevemente questo pulsante, la macchina e la luce
-ambiente inizieranno a funzionare gradualmente e I'indicatore di
Power  deumidificazione e l'indicatore della luce ambiente sul display
frontale del prodotto si accenderanno.

Pulsante luce ambiente
Premendo una sola volta si accede alla modalita di selezione del
colore fisso; & possibile scegliere tra 10 colori,

Pulsante timer
D)  Premendo brevemente questo tasto, si seleziona la temporizzazione
8H e il display si illumina a 8H. Con la seconda pressione breve si
rmex  Passaa 12H e si accende il display 12H; con la terza pressione
breve si passa a 24H e si accende il display 24H; con la quarta
pressione breve si disattiva la funzione fimer.

Pulsante Sleep

‘Z Premendo brevemente questo pulsante si accede alla modalita sleep.

sieer N modalita sleep, la luce ambientale non puo essere accesa. Premere
brevemente il pulsante sleep o il pulsante luce per uscire dalla
modalita sleep.

Aspetto del prodotto e introduzione delle funzioni

RUTTURA DEL PRODOT

@ Touch Screen

@ Maniglia
@ Pannello del display ® Serbatoio dell’acqua

® Uscita dell'aria ® 8 Suffisso Interfaccia di
alimentazione

DISPLAY DEL PANNELLO

)\ ATTENZIONE

« Se il prodotto presenta scarse prestazioni elettriche a causa di
un uso improprio, di un’immersione in acqua, di un urto o di una
caduta, si prega di interromperne immediatamente I'uso e di

o inviarlo a un professionista per Ia riparazione. Quando il prodotto
non & in uso, deve essere conservato in modo adeguato per
evitare che venga schiacciato o danneggiato da oggetti pesanti
esterni.

® Evitare danni al prodotto e perdite inutili
Non utilizzare reagenti chimici per pulire il prodotto per evitare di
danneggiare l'interfaccia e causare malfunzionamenti

* Per alimentare la macchina, utilizzare I'adattatore in dotazione.

e Posizionare il deumidificatore su un terreno stabile e piano e non
utilizzare il prodotto per altri scopi

+ Questo prodotto & ad alta tensione e deve essere tenuto lontano
dalle aree di gioco dei bambini. Per I'utilizzo, consultare il
manuale d'uso.

DIVIE

o Le riparazioni devono essere eseguite da professionisti. £ vietato gy
smontare, modificare, riparare o pulire i componenti interni di
senza autorizzazione.

o Durante la pulizia, assicurarsi di interrompere il funzionamento e
spegnere I'nterruttore di alimentazione.

« Pulire frequentemente la griglia di ingresso dell'aria.

 Quando si verificano fenomeni anomali (come P'odore di bruciato), &
necessario interrompere il funzionamento e interrompere
Ialimentazione

o Durante i temporali, Pinterruttore di alimentazione deve essere spento.
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PACKING LIST

1x Dehumidifier
1 x 8 Suffixbowercoro

x COor
Ix instruktionsmanual

SPECIFICATIONS

Produktmode B30

Produkt shellmncfericil | ABS

Workindvoltade ACI100-240V 50/60HZ
Power: 22.5W

Shutdown when full
Rodt lys blinkerindikation

wdter

Stoj: 32-38db
Vandtankcabaclty 22L
GrossWeidht 14kg
Produktstorrelse 170*140*270mm
olor 200*170*292nmm

Lmir:dilndicdtorliahi sleepndicdtor
Kan planlzegges — i "
prettonry —8H 12H 24timer lys

_ Dehumidification
ndicdtorliahi

ndicator liahi

OPERATING INSTR IONS

®
L \©®
LouicnScreen @ Hdndie
@DisplayPane ® NdterTdnk
tLuftudtag ‘6Powerlnterfdce

PANEL DISPLAY

/N ATTENTION

Ve

« Nar produktet hdselectricdl bperformdncedue til boor
Forkert brug. Vandnedszenkning. Kolision eller fald. Stop venligst med at bruge
den straks, og send den tl en professionel til reparation.

o Nar produktet ikke er i brug, skal det opbevares korrekt.
t

oxternd| hardwareobiects

Q) Stremafbrydelse

Tryk kort pa denne knap. Maskinen og ambientlyset
il indil

Iyse.

Jg- Ambientiahtbutton
WS teykpasinale for at ga ind i den
IGHT der erwfarver Ige

outtonimer
(9 Kort tryk p& denne kev. 8H timina er valgt, og.
displayet lyser op ved 8H. Det andet korte tryk
Tier  Skiftertil 12H, og displayet 12H lyser op: det
tredje korte tryk skifter til 24H, og displayet 24H
Iyser op: det fierde korte tryk slukker for timerfunktionen.

‘Z sleepbutton
Trykk atgdi
sieer  ambientliahtcannot kan ikke tendes. Kort tryk pé sleep-knappen
eller ight-knappen igen for at afslutte sleep-tlstand

.
Brug ikke kemiske rengoringsmidler til at torre produktet af for
atundga skade p graensefladen og resultere i fejlfunktion

 Brug den medfolgende adapter til at stremforsyne mdchne
o Placer venligst affugteren pa en stabil, jaevn overflade,
og brug ikke dette produkt til andre formal.

« Dette produkt er et hojspandingsprodukt og ber opbevares
fra borns legepladser. Se brugervejledningen
aWaV, nr du bruger den.

\

® Reparationer skal udferes af fagfolk. Uautoriseret
adskillelse, modifikation, reparation eller rengoring
af interne komponenter er forbudt.

Nar du rengor, skal du sorge for

at stoppe driften og slukke for stromafbryderen

Rengor lufti arille freguently

Nar unormale fznomener som f.eks. braendende
lugt forekommer, skal driften stoppes, og
. i skal afbrydes. Under ji

&




Lista de embalagem do produto e espcificags  Aparénciado produto e ntrodugio da funao

PACKING LIST PRODUCT STRUCTURE
5
1x Dehumidifier x COor o )
1 x 8 Suffixbowercoro Manual de instructies Ix — L
@
PECIFICATIONS ®
Moda de produto B30
—\
Produto shellmncfericil | abddmen @
Workindvoltade ACI100-240V 50/60HZ
Poténcia; 22.5W
shutdown when full LouicnScreen @ Hdndie
wter Luz vermelha intermitente indicdtior @PainelDevisualizacio ® NterTdnk
Ruido: 32-38db Saida de Ar ‘6Powerlnterfdce
Depésito de dgua cabacltv | 2,20
EesolBririo) 14kg PANEL DISPLAY
‘Tamanho do produte [70*140270mm
cheiro 200%170*292nmm
Lmindindicdtor liahi i
Pode ser agendado —18H 12H 24 horas sleepndicdtor
Wi i .
. w3
-8 (Y
Ambientliaht/ “— | pehumidification * oo
‘ndicator lighi ndicdtorliahi imediatamente e envie-0 3 um profissional para reparacio
. d 1

OPERATING INSTRUCTIONS

oxterndl hardwareobiects
« Avoidoroduct anounnegesscrvosses

evitar danos a interface e resultar em mau funcionamento.

Queda de energia

» Por favor, use 0 adaptador incluido para alimentar 0 mdchne

| o Pork
U Pressione botdo. A maq [ g
popEr 2 funcionar eoindicador de idificagao e o « Este produto é
indicador de luz frontal do produto acender-se- de areas de jogo infantis. Consulte 0
‘manual do utilizador aWaV ao utiliza-lo.
DL 1, H
Jg- Ambientiahtbutton
Y% sinale pressione para entrar no modo de selecdo —
IGHT  decor fixa. Existem o cores para escolher

outtonimer
[ Um toque curta neste kev. 8H timina € selecionado e
3 i izacdo acende-se as 8H. d
empomzincs CUMtO muda para 12H e o visor 12H acende-se: o
terceiro toque curto muda para 24H e o visor 24H
acende-se: 0 quarto toque curto desliga a fungo de temporizador

(Z botdo de suspensdo

oA i
Desmontagem, modificagao, reparagao ou limpeza ndo

« Rolimpar, certfique-se de parar a operacdo

e desligar o interruptor de alimentagdo
« Por favor, impe a grelha de entrada de ar frequentemente.
: gl d v

2 operagao deve ser interrompida e a
 alimentagéo deve ser cortada. Durante trovoadas, o

b 2

sueer botdo d

ser ligado. Prima
a

botio de luz p:

10




PACKING LIST

1x Dehumidifier x Uger
1x8 cyddurcEosepkopo VHCTPYKUMA No akcnnyatayun @ ®
SPECIFICATIONS
®

Pexum npopykta B30

Npopykr Shellmncfericil ABC ﬂ
Pa6ouas Harpyska ACI100-240V 50/60HZ

MowHocTb: 225W

Shutdown when full

soga KpacHblii UHAVKATOPHbIiA CBET MUraeT Ay Crprk @ Xenpw

(2)0KHO OTOGpANKEHUs ) HetepTak

Wyw: 32-38db 8ot jikanan  GKoHTaKTHBI WHTepdeiic HTaKus
BogioHarpesatens | 2.2L

BpyTTo-Macca 14kg

F—— 170°140"270mm PANEL DISPLAY

L 3anax 200*170*292nmm
ATTENTION

WHgukaTop ceeTa .

Canbeschedulec —38H  1242¢0824 yaca cnAwmi
8 vacos, 12 vacos, 24 vaca cBet « Kornanpoyir e paGorae u3-3a noxoro kadecraa

AmbuenTHo® | Dehumidification

Whguwatop Liahi

HenoHATHbII Teker

r
Poweroutton

FaXMTe 3Ty KNOMKY. MAWHHa 1 UMAWKATOP OKPYKAIOILIEFD OCBeLLEIA

O

NPEKPITATE HEND30831iE  CTAGBLTE €70 H3 PELIORT K ERCUNIANCTY.

« KOrAa NPOAYKT He UENONbL3yeTCs, 80 CNSAYLT NPABUNLHO XPaHHTE,
OH NOBPEXAEH M3-33 OXATHA HNH NOBPEXGEH NOA TANENBIM RY3OM
OTcyrerpyioT akceccyapel

‘@ MaGeraiire HeonpaBRaHiIx pACIOROR
He it npony|

uTa6b! ¥ He Bbi3BaTY

& MoNaNYHCTa, HCNOMbaYHTE BXORAUMH B KOMIIGKT ARANTEP AR NHTAHHA YETpOTiE
® ToXanyiACTa, yCTAHOBUTE OCYLI T/l HA POBHYIO NOBEPXHOCTL W

e 3TOT NPOAYKT ANA APYTIX U
* 3TOT NIPORYKT ABAETCA BHICOKOBOMETHBIM W €0 C/IEAYET XPAHNTY

BAACTH

HausyT padorate e ——
u ocsewenna poit

saropaTca.

KHonka Ambientiaht

HakMuTe KHOMKY, 4T06I BOHTI B PeXiM abiGopa
ugera B

6opa.

oTCyTCTBYET

KOpOTHOR HAMaTHe 3TOfi KHOMKM BLIGH paeT 8 4acos. Ha 3Kpane

W3 AeTCKIX 30H AN KyNaHis. (10XanYIACTa, 03HAKOMbTECh
CMHCTPYKUMEH N0 IKCNAYATALMK NPK HCNIONb30BAHNM.

 PeMOHT 0mKeH BbinonnATbCA npodbeccronananm. anpewero A

oTo6panaercn § Yacos. BTopoe KopOTKO HaKaTHe Hal2
4aC08, U Ha 3KPaHE DTOGPAKAETCH 12 aCOB. TPETbE KOPTKOE
HAXATHE NEPERMIONAET HA 24 YACA, W HA SHPAHE OTOBPEK2eTCA

24 uaca. YeTBEPTOE KOPOTKOE HAWATHE OTKNKONAET hyHKLMIO Taiiiepa

e

KHOMKa CHa

HeBoaMoKHO BKAI0HMTE NOACBETKY, HAMMUTE KHOMKY CHA MW KHONKY
NUTaHIR elLe pas, 4T0Bbl BoliiTh M3 PeruMa cHa.

sueer

KpaTKOE HaXaTIe 7O KHOMKI NEDEBOAMT YCTPOWCTEO B PEMiAM CHa. B pexime CH

11

WM YUCTKA BHYTPEHH X KOMNOHEHTOR.
Mlepes uHCTKO! 0673aTENEHO MpEKpaTUTE

[ P
e e i

TP BO3HUKHOBEHMUM TAKNX HEHOPMaNEHBIX ABNEHNF, KaK
33N ropeHIs, HEOBXOAUMO NPEKPATUTL PABOTY U

a,

oTKAQT aneKTpOCHaBenHe. BO BpEMS FpO3bi...




PACKING LIST

1x Dehumidifier x COor
1x8Achter Ix instructie
Acl @ @ ®
@
SPECIFICATIONS
Productstand B30 ©
Product shellmncfericil =~ ABS
Werkspanning. ACI100-240V 50/60HZ a ®
Kra 225W
shutdown when full i §
onbekend Knipperend rood licht
Lawaai: 32-38db tnlogscherm @ Onbekend
Watertank twee keer twee p ® NdterTdnk
Bruto gewicht 14kg tuchtuitlaat ‘6Krachtinterface
Productgrootte 170*140*270mm
Kleur 2007170292 mm

PANEL DISPLAY

Dit ljkt een onduidelijke zin vend di
Kan worden ingepland 12uur24 yyy  Slapenddirecteur
8uur, 12 uur, 24 uur H licht /N ATTENTION
# 0 Y7
b i « Wanneer het product slecht presteert door slechte omstandigheden_
indicator liahi ongeldig 5
. . y
ERATING INSTRUCTIONS Zﬂﬁ.‘é'l“h‘lfémm{,,m" o beschadigd door zware prod
.
senmik' geen chemische Bplusmiddelen om het product af te vegen om
had ingen.
(l) Stroomuitval i B
beginnen . "
kracht et o Plaats op een stabiele,

Omgevingsknop

activeren. Er zijn1okleuren om it te kiezen.

uitknop
L)  Druk kort op deze knop, Kev. 8H timina is geselecteerd en
het display licht op bij 8H. De tweede korte druk schakelt
over naar 12H en het display licht op bij 12H. De

isplay i
op bij 24H. De vierde korte druk schakelt de timerfunctie uit.

z slaapknop
Druk kort
Druk kot

Druk kort op de

kan niet worden i

12

en gebruik dit product niet voor andere doelelndtn
« Dit product is een hoogspanningsproduct en moet veilig worden opgeborge.

van speelruimtes voor kinderen. Raadpleeg de

gebruikershandleiding wanneer u het gebruikt.

o Herstellingen moeten worden uitgevoerd door professionals. 4\
Ongeautoriseerde demontage, wv;zlgmg. reparatie of reiniging &
van interne componenten is verl

o Zorg ervoor dat je de werking stopt

uitschakelt tjdens
© Maak de luchtinlaat regelmatig schoon.
 Wanneer er abnormale verschijnselen zoals brandlucht optreden,
moet de operatie worden gestopt en moet
. o worden afgesloten tijd




PACKING LIST

1x Dehumidifier

1 x 8 Suffixbowercoro

SPECIFICATIONS

x COor
Ixinstruction manua

Productmode B30

Produkt shellmncfericil | ABS

Workindvoltade | ACI00-240V 50/60HZ

Vkon: 250

Shutdown when full T

wter Cervené svétlo blik:

Hluk: 32-38db

Water tankcabacltv | 2.2L

i l4kg

Velikost produldu (70%140*270mm

olor 200°170°292nmm
Lmindindicdtor liahi
Miz¥ byt raplinovano —T8H 12H 24 hodin sleepndlcdtor

8H12H/24H svatio

]

| Dehumidification
ndicdtorliahi

ndicator liahi

OPERATING

\'ypadek proudu

U isknéte toto tlacitko. mdchi

FoviER aindikitor a
faht na prédnim displeji produktu se rozsvitl

Ambientiahtbutton

sinale stisknéte pro vstup do rezinuvybiru sevné

@
. @
@ @
®
AR
LouicnScreen @ Hdndie

@DisplayPane
@ir Qutlet

©® NdterTdnk
6Powerlnterfdce

PANEL DISPLAY

/N ATTENTION

 Kdyttheprodukthdselecticd bperformdncedue to boor

préstarte pouziiat a odestete jj odbornikovi kopravé

* KdyzSe produl nepouziu, mél by bt ricé ulozeh.
oreven

oxtemdl hardwareobiects

« Avoidoroduct anounnecesscryosses
hemick

nedosto k posKozeni rozhran a nasledné poruse.

 Pouzte pritozény adaptér k napajen mdchne

» Prosim, polozte odvihcvaca stabilni, roviou plochu
anepouzitejte tento produkt k jinym Gcelim.

» Tento produkt e wsokonapétsy produkt a mél by byt uchovdvan
2 détskjch plavkovych oblasti. Prpouzian
aWaV se ritite uzivatelskou prifuckou.

« Opravy musi byt provedeny odborniky.
Gprava. oprava nebo
cléténi vnitriich soucdsti je zakazano.

jistéte, z& jste
zastavil provoz a vypnuli vypinacy
« Pravidelné ciététe vstupni vzduchovou mrizku.

nebo tlacitha ight znovu ukoncte rezin spinku

. abnormalni jevy, jako je
z3pach spaleniny, musi byt provoz zastaven
« anapéjeni odpojeno. Béhem bourtk The

|GHT  arvy. K isporicijessbarev na vjbér L
outtonimer (o
( L) Hritkjm stiskem se zvol kev. 8H cSsovaca disple
se rozsviti na 8H. Druhy krétk,
casovac Na 12H adisolej 12 se rozsviti: tréti
kratky stisk prépne na 24H a disple] 24H Nepovolend demonts:
se rozsuit: tvrty krtky sisk vypne funkci casovace.,
o Pricisténi se
e sleepbutton
im tahoto tlacf it a
sieer  ambientiahicarnotnelze zapnout. Krdtkym stisknutin tlacitka spanku

b2

13




